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PaccmaTtprBaeTCcst 3aroroBOYHbIA KOMMOHEHT XyOOXECTBEHHOTO TEKCTa Kak Ko
K MOHUMaHWUIO aBTOPCKOTO 3aMbiCia, KOTOPbIA OTKPLIBAETCS YMTATENo NPy 3HAKOMCTBE
C TEKCTOM Liernoro npoussefeHns. OTMevaeTcs, YTo 3arnasue, B HAaCTOsILLEE BPEMSI OCO-
6eHHO, NprobpeTaeT KynbTYPONor1ieckoe 3HauyeHue, CTaHOBSACh eLle U KyNbTYPHbIM KO-
[10M, MO3BOMSIOLLMM MOCTUYb HALMOHAbHYHK CreuunduKy TOTro UAW WHOMO SIBMEHWs Aeli-
CTBUTENBHOCTM, OTPAXEHHOW B TEKCTE. OTU M Apyrve (hakTopbl 00yCroBNMBatOT akTyarnb-
HOCTb M3YYEHUsl 3arofIoBOYHbLIX KOMMNOHEHTOB B aCNEKTe COBPEMEHHOMN NMHIBUCTUYECKON
napagurmel. MNokasaHo, YTO XyAOXKECTBEHHbIA TEKCT Kak OTPaXEHWe aBTOPCKOW KapTWHbI
Mupa sIBMsieTcs GriaroaatHbIM MaTepuanoM s U3y4eHUs 3arofloBOYHbIX KOMMOHEHTOB.
Mpv 3TOM OZHMM 13 CNOCOBOB AEKOAMPOBAHWS 3arnaBKsi NPOM3BELEHUS SBNAETCS CEMaH-
TUYECKWUA aHanm3 Lenoro Tekcta. Ha npumepe aHanuaa CTuxotBopeHus B npo3e «CHer»
C. H. CepreeBa-LleHcKkoro BbisSIBNEHbI MEXAHW3MbI B3aUMOLEWCTBUS 3arnaBnst U TekcTa
B (DYHKLMOHAIIbHO-CEMaHTUYECKOM acrnekTe. YTBEpPXAaeTCsi, YTO aBTopckasl CeMaHTUKa,
3alwmgpoBaHHas B 3arnaeum «CHer», 0GHapyXM1BaeTCa TONbKO Ha OCHOBE aHanusa ce-
MaHTUKM LIENoro TeKCTa, BbISIBNIEHUS CUMBONMYECKOMO 3HAUYEHMS KITKOYEBOW JIEKCEMbI CHE2
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C MCXOAHON NEeN3aXHON CeMaHTVKoM. [peanpuHsaTa nonbiTka NOCTPOUTL CEMaHTUYECKNe
psfbl, packpbiBaoLLME CMbICT 3arnaBus NponaseaeHnst «CHer», KoTopble akTyanuanpyot
VHAVBMAYaNbHO-aBTOPCKWIA 3ambicen, naeto nponssenerns. OTmedvaetcs, YTo nogobHo-
r0 poAa UCCNeaoBaHNs OTKPbLIBAKOT NEPCNEKTUBLI ANS NEKCUKOrpacuyeckoit NpakTuky, a
TaKKe 1CCreAoBaHNs ANHAMUYECKOro acnekTa Teopun TeKcTa.

KnioyeBble cnoBa: 3arnaBue; Xy[AOXKECTBEHHbIN TEKCT; MNefidaxHas CeMaHTuKa;
C. H. Ceprees-LleHckwnit; aBTOpCckas kapThHa mMupa; (YHKLWMOHANbHO-CEMaHTUYECKNI
acnexT.

1. 3aro;10BoYHbIE KOMIIOHEHTHI B hoKyce cOBpeMeHHO
JIMHTBHCTHYECKOM Mapaaurmbl

3armaBue — 3TO IIEPBOE CIIOBO, OOPAIIEHHOE aBTOPOM K YUTATENI0 U BO
MHOTOM OITIpeeNsioliee NalbHellIee BOCOpUsATHE TekcTa. VIMeHHO 3araBue
SBJISIETCA TIEPBBIM IIIaTOM K €Tr0 WHTEepIpeTaruy. ITO BO MHOTOM 00YyCIOBIEHO
TEM, UTO «XYIOKECTBEHHOE OCMBICIEHUE OBITHS MPEIOIPENeAeTCS BOIOIH-
el caMoro TBOPYECKOT0 CO3HAHUs, B3aUMOJIEUCTBUEM M CMEHOM JTUTEpaTypHBIX
HalpaBJIeHHH M IIKOJI, YacTO JIOMAIOIIUX TPAIUIOHHOE YIOTpeOIeHUE S3bI-
ka» [JIeBuna, 2005, c. 113]. 3armaBue — 310 «uMs TekcTa» [Becenosa, 1998].
Bwmecrte ¢ Tem, «co3naBasi CBOM XyA0KECTBEHHBIH MHp, MHUCATENb MOJIb3YETCS
SI3BIKOBBIMH CPE/ICTBAaMH, KOTOPBIE XapaKTepHBI TONbKO A Hero. C uX moMo-
IIbI0 OH HOMHUHHUPYET BEIIH, NMPEIMETHI, IIOHATHA, a TaK)Ke OLIEHHBAET U Xa-
pakTepu3yeT WX, BBIABISET MX Ka4eCTBA, COCTOSHUS U JACUCTBUS, MOKA3BIBACT
OTHONICHUS U CBS3H, B KOTOPHIX OHM HaxomsaTcs» [Jlamgprun, 2012, c. 135].

3armaBusM XyIOXKECTBEHHBIX MPOU3BEACHUH MOCBSIIEHO OOJBIIOE KOMH-
YeCTBO paboT, KOTOPBIE OTPaKAIOT CTPYKTYypHBIE U CEMaHTUYECKHE 0COOECHHO-
CTH 3arIaBuii, QYHKIMOHUPOBAHHE 3aITIaBUA KaK CTPYKTYPHO-CEMaHTHIECKOTO
3NIEMEHTa TeKCTa, COOTHECEHHOCTD 3aIvIaBHs C COlepKaHUeM TeKcTa H 1p. [Be-
cenoBa, 1998; Beirorckuit, 1968; IN'ansnepun, 1981; Koxkuna, 1986; Kpxmka-
HOBCKHUH, 1925 u np.]. B HacTosmee BpeMst mpoaorkaeTcs u3ydeHue 3ariaBus
KaK Ba)KHOTO CTPYKTYpHO-CEMAaHTHYECKOTO JIeMEHTa TeKCTa. Tak, Hampumep,
M. II. Ko3pMa MOIXODUT K MCCIEIOBAHUIO 3aITIaBHUA KaK CIIOCO0Y IEKOTUPO-
BaHMS XyIO)KECTBEHHOTO TEKCTa, PacCMaTpHUBasi €ro CTHINCTUYECKHE U Tpa-
(uueckne ocobernnocty [Kospma, 2016]. M3ydnB HCTOPUIECKYIO IBOJIOIHIO
3araBus XyIoKeCTBeHHOTo mpom3BeneHust, C. A. 3pIpsHOBa oTME4aeT (akT
nepexofa 3amiaBus XyJ0)KeCTBEHHOTO IPOM3BEICHIS B COBPEMEHHBIX TEKCTaxX
«OT Pa3BepHYTOr0, TEMaTHYECKHU OTPEIEICHHOTO K KPaTKOMY, C BO3MOXKHOCTBIO
MHOXKECTBEHHOM HHTepIpeTanumn» [3pipsiHoBa, 2014, c. 291]. Baxknyto poib 3a-
IJIaBHE€ UTPaeT B TOHUMAaHHUHU ITOITEKCTa, OJHOMN U3 pa3HOBUIHOCTEH MMILIHIINT-
HOW MH(OPMAINH B TEKCTE, O YeM CBUIETEIHCTBYET HCCIIEIOBAaHIE, IPOBEACH-
Hoe C. C. Cepmarunoii [Cepmsiruna, 2012]. B paMkax KOTHUTHBHO-CTHJIMCTH-
YECKOTO IIOIX0Ja HCCIEAYIOTCS 3arOJIOBKH XYIOXKECTBEHHOTO IPOM3BEICHHUS
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Ha MaTepraie aHDIOA3BIYHBIX TeKcToB [[xycymos, 2013]. I. U. JlymaukoBa u
IO. B. llly6enkoBa, 0OpamatoT BHIMaHHE B IIEPBYIO OYepeNb Ha CIIeUPHUKY 3a-
IJ1aBUH, BBIABIISI HHTEPTEKCTYaJIbHbIE CBA3H Y IEPBUYHOTO M BTOPHYHOTO TEK-
ctoB [Jlymuukosa u ap., 2013].

OnHako HECMOTPS Ha MMEIOIIEeCs OOJIBIIOE KOMMYECTBO PabOT 3arojI0BO4-
HbIE€ KOMIIOHEHTHI CHOBAa M CHOBA CTaHOBSTCSI 0ObEKTOM BHUMAHHS COBPEMEH-
HBIX JITHTBUCTOB B CHJTy Pa3JIMYHbBIX (PAKTOPOB, K YUCIY KOTOPBIX MOXKHO OT-
HECTH TPaHC(HOPMANNIO TEKCTOB, IOSBICHNE HOBBIX JIUTEPATypPHBIX (GopM, paz-
BUTHE MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJECHCTBHS (Belb B OOIBIIMHCTBE IPON3BEICHNUIN
3arIaBUe CTAHOBUTCS HEKUM KYJIBTYPHBIM KOJIOM) | Jp.

2. 3arnaBue — KJI10Y K NOHUMAHHIO COAePKAHMS
Xy10KeCTBEHHOI0 TeKCTa

3arnaBue — 3TO «MMEHOBaHHE TEKCTa, MPEACTABISIONIEE €ro B IPOCTPaH-
CTBE KyJIBTYpHI M YCTaHABIMBAIOIIEE TIEPBOHAYAIBHBIC, HAaHOOIee IMUPOKHE TPpa-
HHIBI €T0 WHTEPIPETAluNy», EANHCTBCHHOE B MIPOU3BEAECHUH CIIOBO, KKOTOPOE
OCMBICIIMBAETCS TOJIBKO M HEIIOCPEACTBEHHO aBTOPOM (UUTATENeM)», «3ariIaBrue
SIBIISICTCS CIIOBECHOM TPaHCKPHITIIHEH “BOIDIOMIEHHOTO” (HECKa3aHHOTO TI0 CBO-
el cyTH) cMbIcia mpomsBeneHus Kak menoro» [[logxoBeipus, 2011, c. 101—
102]. B nexcukorpadudeckor MpaKTUKE 3a21ague TPAKTyeTcs Kak 1) Ha3BaHHe
KaKOTO-JI. TIPOU3BENICHNS MM €T0 J9acTh (0OBIYHO OTPaKaroIee €ro OCHOBHYIO
uner) [BTC, 2001, c. 316]; 2) BeayIiee KHATY CIOBOCOYETAHHE, BBITaBaEMOE
aBTOpOM 3a TiiaBHOe KHUTH [KpiKikaHoBckui, 1925, c. 245].

ToBopst 0 dyHKIMOHANBHON 3HaUMMOCTH 3arnaBus, JI. C. BeroTckmit yT-
BEPXKJIACT, YTO 3TO JOMUHAHTA, «KOTOpas OMpenesnsieT coO00H MOCTPOEHHE pac-
ckazay [Bemrorckuii, 1968, c. 204]. Io onpenenenuto W. P. anenepuna, 3ara-
BHE — 3TO KKOMIIPECCHPOBAHHOE, HEPACKPHITOE CoAepkaHne TeKcTa» [[anbIe-
pus, 1981, c. 133].

HWrak, 3araBue — 3TO IPEXIE BCETO CTPYKTYPHBINA 3JIEMEHT TEKCTa, BaXK-
HBII JUIS IIEJIOCTHOTO TMOHUMAaHUS XyHIOXKECTBCHHOTO NPOU3BENCHUS, KOTOPBIN
IpeTepreBacT TpaHc(hopMaIiio B COBPEMEHHBIX SI3BIKOBBIX YCIOBHAX M HE Te-
psIeT CBOEH aKTya bHOCTH B JIMHTBUCTUYECKUX HCCIIETOBAHMSIX.

Kak u3BecTHO, (pyHKIMM 3amiaBuil pa3HOOOpPA3HBI, OHU TPAKTYIOTCS HC-
CJIEIOBATEIISIMU C YIETOM TaKuX (PakTOpOB, KaK CBA3b 3aIVIaBHUSI C TEKCTOM, aB-
TOPCKHH 3aMBICEII, CPEJICTBA BBIPAYKCHUS 3aINIaBHsI B CEMAaHTHKO-CTPYKTYPHOM
W CTHJIMCTHYECKOM aCIEKTax, THI TEKCTa, >KapoBasi PasHOBUIHOCThH XyHOXKe-
CTBEHHOro npousseneHus u nap. Tak, W. P. ['anbnepuHbIM BBLAEISAIOTCS CIEAY-
IOIINE TUIBI COOTHOIICHHUS MEXTy 3alJIaBUEM M TEKCTOM: |) «3amiiaBHe JIUIIb
Ha3bIBaeT MPOOJIeMy, pelIeHHe KOTOpoi maercs B Tekcte» [[ampmepun, 1981,
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c. 133]; 2) «3armaBue — Te3uc caMoro Kopmyca Tekctay [Tam xke]; 3) 3armaBue
«HACTOJBKO TITYOOKO 3aKOIUPOBAHO, YTO €r0 JEKOIUPOBAHKIE BOSMOXKHO TOIBKO
0 IPOYTEHUH Bcero nmpou3BeaeHus» [Tam xe]. Tak, Ha HaII B3MIAL, IS TIOHH-
MaHHs CEMAaHTHKH 3ariaBus ctuxorBoperus B mpose C. H. Cepreesa-Llerckoro
«Caer» (1910 1) He0OXOAUMO TIPOYTEHHE BCETO TIPOU3BEICHHS.

OO6pamaet Ha cebs BHIMaHHUE, 9TO TPOU3BEICHHS ITOTO JKaHPa «COOCTBEH-
HO CTHXOBBIMHU IpU3HaKamu (puT™, pudma, ocodas rpadudeckas popma u 1p.)
He oOmagarot. OHAKO [T HUX XapaKTepHO BCE TO, UYTO OTIMYAET MOITUIECKYIO
JUpUKy: CyOBEKTHBHOE ONHCAHHUE ICHCTBUTEIBHOCTH, MOBBIMICHHAS JKCIIPEC-
CHUBHOCTB, H300MITYIOIINA PUTOPUIESCKIMH MIpreMaMHt (B YaCTHOCTH — JICKCH-
KO-CHHTaKCHYECKAMHU TIOBTOPaMH) S3BIK, aOPUCTUIHOCTD U JIAKOHU3M BBIpA-
kernid» [JIuteparypa u s3bIK ..., 2006].

B 3armaBue mpoussenenus C. H. CepreeBrIM-LIeHCKHM BBEIHECEHO CIIOBO
cHee. PaccMOTpUM JEHOTaTHBHOE 3HAYEHHUE JaHHOW JIEKCEMBI, 3aKpEeIUIeHHOE
B CIIOBApSIX:

— «1) TBepasre arMocdepHBIe OCaIKH, BHIMAAONINE 3 00TaKOB B BUJIEC
3Be31000pa3HBIX KPUCTAIUIOB HIIM XJIOTIbEB, MPEICTABISIONINX COOOM CKOTLIe-
HHUE TaKUX KPUCTAIUIOB. Xionwvs cHeea. Mokpuui, kpynHutii . 2) CrutomrHas Mac-
ca TaKUX OCAJKOB, MOKPBIBAIOIIAS KaKoe-JI. IPOCTPAHCTBO. Hyowcen xak npo-
wino2o0Hull c. (CoBepIIeHHO He HykeH). 3) Pasr. Bpems, nopa, koraa Beltagaer
CHeT. Ynpasumucs ¢ pabomoii 0o chezos, do cneeay» [BTC, 2001, c. 1221];

— «1) CHeroM Ha3BIBalOT aTMOC(EpHBIC OCAJKH 3MMOI B BHJE XJIOIHEB
W3 KPUCTAJUTMKOB Jbaa. 2) CHEroM Ha3bIBAIOT CIUIOIIHOW MOKPOB OCAJKOB Ha
MOBEPXHOCTHU 4ero-nnbo. 3) Beunbie cHera — 3TO HETAIOIIUI MIOKPOB OCATKOB
B BBICOKOTOPHBIX oOmacTsx u Ha Kpaitnem Cesepe u ap.» [TCPA, 2003].

KonHOTaTHBHBIC 3HAUEHMUS JEKCEMBI cHee OOHAPYKHUBAIOTCS TIPH o0parie-
HUM K JaHHBIM «Pycckoro accommarmBHOTO cioBapsi» HO. H. Kapaynosa, e
3a(KCHPOBaHBI CIEMYIOIINE PEaKINH PEHUIIEHTOB Ha CIOBO-CTHUMYI CHee.
Haubomnee yacToTHOM sBIsIeTCs peakuus densitl (157), Ha BTOpoM MecTe 1Mo 4a-
CTOTHOCTH — 3uma (22), 3ateMm — udem (19), 1, BEpoATHO, KaK aHTOHUM K CIIO-
BY-CTHMYJY CcHee 3a(hUKCHPOBaHO 16 peakuuii 0oocos IO aHAJOTHU: 3UMA-1emo
[PAC, 2002]. DT naHHBIE CBUACTENBCTBYIOT O HAIMYHAN Y JIEKCEMBI CHe2 KOH-
HOTaTHBHBIX CMBICIIOB ‘OeNbIi mBET’, ‘3UMa’, KOTOPBIE MPOSBISIOTCS B YCIIO-
BUSX XYIOXKECTBEHHOTO KOHTEKCTa. AHAJIM3HUPYs 3HAYCHUE CIIOBA Oenbill B KH-
TalCKOM U PyCCKOM si3bIKax, B. JI. JIeHncoBa oTMedaeT, 9TO B PyCCKOS3BITHBIX
JIEKCUKOTPahUIeCKIX NCTOYHUKAX MPHUBOIATCS CIIEAYIOMINE 3HAUYCHHS: «I[BETA
CHeTa; CBETJIbIH, SICHBII; OIarOPOIHBIH, KPACHBHIH (B IOITHYECKOM 3HAYCHUN),
HE3aIOJTHEHHBIN, ITyCTOH, CHMBOJI HDaBCTBEHHOM YMCTOTHI, HEBHHHOCTI U JIp.
[denucosa, 2015, c. 50]. Ha3BaHHbBIE BBINIIC KOHHOTAIMH CJIOBA CHez HE OTMEYa-
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I0TCS B CIIOBapsiX, HO aKTyaJM3UPYIOTCS B XOJI€ aHAJIM3a CTUXOTBOPEHUS B TIPO-
3e C. H. Cepreesa-Llenckoro.

B ananusupyemMoM IpOM3BEACHUHN «3arIaBre Kak KpaTkas cloBecHas (op-
MyJla TEKCTa TpeOyeT CBOETO PAaCKPBITHS B CIEAYIONIEM 32 HUM TEKCTE — MOJ-
HOH (hopMe aBTOPCKOTO 3aMBbICIIa <...> OHA SBIISETCS 3aBEPIICHHON M0 OTHOIIE-
HUIO K CBOEH KpaTkoit hopme — HazBaHUIo» [[amenepun, 1981, c. 24—25]. 3a-
IJIaBHE TECHO CBA3BIBACTCS C TEKCTOM, €I'0 CMBICI HMIUTHIUTHO MITH SKCIUTHIINT-
HO PACKpPBIBACTCS MPH NMPOYTEHUH LEJIOTO npownsBeneHus. OCHOBHOW crocod
BBIPKCHUS JAHHON CBS3M — TOBTOP, B CHJIY TOTO, YTO «SI3BIKOBOW 3JIEMEHT,
TIOMEIICHHBIN B 3arflaBUM, Y€TKO BOCIIPHHUMACTCS M 3allOMHHAETCS UMEHHO
Gmarozapsi OTAENBHOCTH M BaXKHOCTH TocsienHero. [loaToMy TosiBIeHHE 3TOTo
SI3BIKOBOTO JJIEMEHTA B TEKCTE JIETKO COOTHOCHTCS YHMTATENIEM C €r0 IEpBHY-
HBIM TIPEIBSIBICHAEM H 0CO3HAETCs Kak MOBTOp» [BuHorpamos, 1980, c. 153].
Tax, B nponzsenenuu C. H. CepreeBa-LleHCKOr0 MHOTOKpaTHO MOSIBISIETCS CI10-
BO cHee (11 pa3) B pa3HOM KOHTEKCTHOM OKpyxeHuu: /) Houw 6vina ceemias,
KaK nonoGuHa OHsl, NOIHOIVHUe, CHeZ U cochul. M na cocnax, 8 aanax, yenko
0epaHcanucey Koe-2oe 3e1eH08amsie Cyzpoobl, a 20e-mo 8 YepHome KPYnHo CUsiu
AbOUHKU, KaK ceemaku. ¥ muxo Ovino, maxk muxo, KaK 0yOmo 3mo Vi nocie
cMepmu cHez, Nocie cMepmu cochbl, nocie cmepmu avha. 2) Ceepkanu cocHoi,
MOYHO 0D8eUaHHbLE METKUMU 36€30aMU; 36e30H0e HebOo, 36e30HAs 3eMs, U CHeZ
noo avidxcamu ycusol, negyuuti. Cmosin Kpenkuil Mopo3s, Ho om beza ecem mpem
ObLIO JcapKo, U CHez npedCcmasuANca menavim. 3) — Jlackogwlll chez, — 1ACKO-
80 ckazan Bacunuii. 4) — B 00Hy 51 0e@yuiKy Obvli 811001eH, — BCNOMHUTL 8CILYX
Bepeoicrou. — )Kuna ona ¢ Hmanuu 3umoro, a s 6 Oepesne, 8 Kypckoii eybepruu.
THucana 6 kasxcoom nucome: «lloyenviime cHezy.

Crenyer OTMETHTb, YTO KaXKIbIH Pa3 IIOBTOP JIEKCEMBI CHe2 COMIPOBOXKIACT-
Cs1 Pa3IIMYHBIM T10 CEMAHTHKE KOHTEKCTOM, PACIINPSAIOIINM 3HAUYCHUE KITI0YEBO-
TO CJIOBA C UCXOIHOW Me3aKHONW CeMaHTHKOM (cM. 00 3ToM mmoapobHee: [JleBu-
Ha, 2012]): yka3aHue Ha BpeMs M IPOCTPAHCTBO (NOIHONYHUE, CHEZ U COCHYL);
4acTb CPaBHUTEIBFHOTO 000pOTa (muxo, Kak OYOmMo 3mo yic Hocie cmepmu
CHez, nocie cMepmu COCHbl, NOCie cMepmu JyHa), KOHCTPYKIHUS C SMUTETaMU
(drcusotl, negyuuil cree; 1ACKOGLLIl CHez); TIPEINKAaTUBHBIE KOHCTPYKINHU (CHeZ
npeocmassica menavim, noyenyume cHez). ABTOPOM HCIIONIB3YIOTCS CIIOBA-3a-
MCHHUTEIH JEKCEMBI CHez, HaPUMED: CyepoObl, CHEJICHble WANKU, HA JIbIJHCAX,
Chedicnaa koponesa W Ap., KOTOPBIE COAEP)KAT B CTPYKType 3HAUCHHS CEMy
‘cHer’. IHAMBUAyaIbHO-aBTOPCKAsl KAPTHHA MUPA B TEKCTE OTPAXKACTCS TAKKe
MIOCPEACTBOM MeTadOpHIECKUX KOHCTPYKINH, HaNpuUMep: A 3a cOCHOGbIM NO-
wen 6epe306ulli Xpam, ¢ MaKumMu 4acmoiMu OELOMPAMOPHBLIMU KOIOHHAMU, U
CHez 8 HeM CIaJl modice Kak 6yOmo non u3 MpamopHsiX NiUm.
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ABTOp HCIIONB3YET CIIOBO CHez B CHJIBHOM MO3WIMY 3ariaBHs, 3aCTaBIAA
YHUTATENs 3ayMaThCsl HaJ €r0 CMBICIIOM, KOTOPBIH pPacKpBIBAa€TCS B XO/E MPO-
YTeHHs Bcero npousseneHus. OnuH u3 repoes reosnor bepexHoii Obl1 BII0OICH
B JEBYIIKY, KOTOpasi TOJBKO ITO3BOJISUIA €i MHcaTh MUchMa. B kakmoMm cBoem
MHChbME OHA Iucana repoio: «lloyenyii cneey:

— B 00Hy 51 0egyuiky bl 81t001eH, — ecnomuui ciyx bepeowcrnoil. — )Kuna
oHa 6 Umanuu 3umoro, a 5 8 oepesne, 8 Kypckoii eybepruu. Ilucana é kasxcoom
nucvme. «Iloyenyiime cnez.

— Bui yenosanu? — cnpocun Pabos.

— L]enosan, kax drce... Beixooun 6 none, nosxcunca na cyepob u yenosai.

Ona Obuta Oenasi, TOHKas, BBICOKas, MO3TOMy bepexHoW Ha3bIBal ee
«CHedHcHOlL Koponegoy.

Croxer 3aBepIaercsi TeM, 4To bepexHol y3HaeT o ee cmeptu: Hedaneko
om 0ayu, 006eWAHHOU, MOYHO U3PAZYAMY, OTUHHBIMU cocyabkamu, Psiboe do-
enan Bacunus; oenamyncs na bepejcnozo, — cuden on 6 cyepobe, HaKi1oHUG
YUamyio wanky.

— Ymo, ynanu? — cmescno, 360HKO Kpukuyn Bacuauil.

— Vnan. Huuezo, s cetivac, — omossancs éeceno bepeoicnoll.

Ho ne ynan on: on npocmo cman Ha KoneHu U yenoseai cHez.

B manHOM ciy4ae mpeaukaTHBHAs KOHCTPYKIMS bepedicnou yenosan chee
BBIABIIACT UMIUTHLUPYEMBIH CMBICI: T'epoil BCIOMHMII O cBOoel «CHEXHOH Ko-
posieBe», o cBoeii mooBu. [Ipu 3TOM 3araBue He TOIBKO MO3BOJISIET MTOCIIEN0BA-
TEJIFHO PaCCMOTPETh CEMAaHTHIECKYIO CTPYKTYpPY MPOHU3BEACHHS, HO U TIOMOTa-
€T MOHATh OCHOBHYIO HJICIO TEKCTa, KOTOPast BEIPaXKaeTCsl aBTOPOM MMITIIHIUT-
HO, OCTaBJISIA 33 YUTATENeM IPaBO HA MHTEPIPETALHIO B COOTBETCTBUH C €TO
(hOHOBBIMHU 3HAHUSIMH, KU3HEHHBIM OIIBITOM.

Jlekcema cnee B mpoumssenennn C. H. Cepreesa-LleHCKOro mMeeT cuM-
BOJIMUECKUH CMBICIH (Oenvill yeem, 3uma, He0OCmudlcumoe, ceemnas meymad,
00uHoYecme0), MaHU(PECTUPYIONHA WHANBUAYAIBHO-aBTOPCKOE MPEACTaB-
JeHHe O cyacTbe. BrICTpamBaeTcsi CEMaHTHUYECKUH PsN: cHez — Oeavill —
JAcKosblll — cMepmb — HecOvisuwiuecs meumsl. 3arnaBue «CHEr» — 3TO
SA3BIKOBOM 3HAK, CEMAHTHYECKHH CIEKTP KOTOPOro o0OiagaeT HeoOXOAMMBIM
MOTEHINAIOM JUIsI TOTO, YTOOBI CTaTh MHOTO3HAYHBIM CHMBOJIOM — O€Joro
I[BETa, 3MMHETO BPEMEHH I'0/ia, OAMHOYECTBA, O€3BICXOTHOCTH, HECOBIBIICHCS
MEUTBHI.

Takum oOpazoM, B mporecce (yHKINOHAIBHO-CEMaHTHYECKOTO aHaIN3a
3araBus pousBenieHns «CHer ObUIN BBISBICHBI MEXaHU3MBI €I0 B3anMOzeHi-
CTBHSI C TEKCTOM, a TAKXKE OIpE/IEJICHBl OCHOBHbIE (DYHKIUH 3ar0JOBOYHOTO
KOMITOHEHTa: CBEpHyTass MH(pOpPMAIHA O COACpPKaHHM TEKCTa, (POKYCHPOBKA
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BHUMAaHUS YUTATCIIA HAa Pa3BUTUHU COACPIKAHUA TEKCTA, KIOY K ITOHHUMaHUIO
TCKCTA.

3. 3aku0ueHue

3aronoBOYHEIE KOMITIOHEHTHI HE YTPAauNBAIOTCS CBOCH IEHHOCTH JIJIS JIMHT-
BHUCTHYCCKUX M3BICKAHUH, MPHYEM KaXKIO€ TOKOJICHHE YYCHBIX, OCHOBEIBAsACH
B CBOHMX pa0oTax Ha OECCIOPHOM aBTOPHTETE IPENIICCTBEHHHKOB, HAXOIHT
B HHUX HOBBIE JIAKYHBI, TPEOYIOIIHE OMOIHUTEIHHOTO U3YICHUS C YIETOM JI0-
CTM)KEHUI COBPEMEHHON JIMHIBUCTHYECKOW Hayku. Hare mccnenoBanue mnou-
TBEPIUIIO TOT (aKT, YTO «HA BXOJE B TEKCT YMTATEIb BOCIIPHHUMACT 3ariiaBUe
KaKk MMs TEKCTa, TO €CTh B €T0 HOMHWHATUBHON (D)YHKIWH, a TaKKe B €ro WH-
(hopMaTUBHOM U IPOCTIEKTUBHOH (TIporHOCTHYecKoi) pyrknmsax. [To mepe mpo-
YTCHUS TEKCTa 3HAYCHUE 3ariIaBHs 00OTaIIaeTCsl HOTOITHUTEIFHBIM CMBICIIOM
U psAIOM KOHHOTanui. Yurarenb ocBamBaeT “‘nBoiHOE KoampoBaHme . [locte-
TIEHHO CTAHOBUTCSI SICHBIM CHIMBOJIMYIECKHIA, METAQOPHUECKUI CMBICIT 3aTyIaBHsL.
Ha BeIXOzme W3 TekcTa YuTarenb 00JaJaeT BCEeM KOMIUIEKCOM CEMaHTHYECKOH
M ICTETUYCCKON MH(OPMAINH, CMBICI 3ariiaBUs Peau3yeTcs] MaKCHMAaTbHOY
[Cronsposa, 2014, c. 166]. 3armaBue — 3T0 AEHCTBUTEIHHO KIIIOY K TIOHIMAa-
HUIO U MHTEPIIPETALNHN XYIOKECTBEHHOTO TEKCTa, K MMOCTIKECHUIO aBTOPCKOU
KapTUHBI MUpa. AHAJN3 CTHXOTBOPEHHUS B MpO3€ TOKa3aj, YTO 3a Ha3BaHHEM
«CHer» CKpHIT TITyOOKHul PUIocoPCKUii aBTOPCKUii cMBICI. BmecTte ¢ TeM mmo-
CPEICTBOM 3arojlOBKa aKTyaJM3UPYeTCsl Takas KaTerOpHs TEKCTa, KaK CBS3-
HOCTB, UTO OCTUTAETCS TIOBTOPOM JIEKCEMEI cHee B TeKcTe. V3ydeHune TiryOuH-
HBIX CBSI3€H 3ar0JIOBOYHOTO KOMITIIEKCA C TEKCTOM OTKPBIBAET MEPCIEKTHBEI IS
WCCIICIOBAHNS TUHAMUYECKOTO acIleKTa TEOPHH TEKCTa, MPEXKIE BCETO XYIO-
JKECTBEHHOTO; Pe3yJIbTaThl TAKOTO HCCICHOBAHHUS MOTYT OBITh HMCIIONB30BAHEI
B JIGKCHKOTpa(pIeCKO IIpaKTHKeE.
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The header component of a literary text is considered as a key to understanding
the author’s intention, which is revealed to the reader in getting acquainted with the text
of the whole work. It is noted that the title, especially at present, acquires cultural meaning,
becoming a cultural code that allows to understand the national specificities of a phenom-
enon of reality reflected in the text. These and other factors determine the relevance of
the study of header components in the context of modern linguistic paradigm. It is shown
that the literary text as a reflection of the author’s picture of the world is fertile material for
the study of header components. One of the ways to decode the title of the work is se-
mantic analysis of the whole text. By example of the analysis of the poem in prose “Snow”
by S. N. Sergeyev-Tsensky the mechanisms of the interaction of title and text in the func-
tional-semantic aspect are revealed. It is argued that the author’s semantics encrypted in
the title “Snow” is only revealed based on the analysis of the semantics of the whole text,
identification of the symbolic meanings of the key lexeme snow with original landscape
semantics. An attempt is made to construct a semantic series, that reveal the meaning
of the title of the work “Snow,” which actualize the author’s individual intention, the idea
of the work. It is noted that this kind of research opens up possibilities for lexicographical
practice, as well as the analysis of the dynamic aspect of the theory of text.
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